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Van-e az arkangyalok sisakjan tollbokréta?

— Maga is magyar? — kérdezte t0lem egy Otven koriili uriember reggel
haromnegyed nyolckor az utcan.

Eppen a Volkswagen hatsé ablakara rakddott jégréteget kapargattam.
Kritikus pillanatokban anyanyelven gondolkodik az ember, altalaban
hangosan. Innen volt a megszalitas, melyre mit is valaszolhattam vol-
na.

— Sajo, mutatkozzal be szépen az drnak.

Sajo, appenzelli parasztosok derék leszarmazottja, megnézett, parolat
adott, majd tovabb folytatta az egészségigyi sétajahoz kapcsolddo
muveleteket.

gy kezdédott Lakatos urral vald ismeretségem. Ett6] a téli reggeltdl
kezdve majdnem minden aldott nap talalkoztam vele. Az els6 hét
hivatalosabb, hiivosebb légkore utan Sajo mar felszolitas neélkiil
koszont. A késdbbiek folyaman néha még a flicsomok rugdalasat is
abbahagyta, hogy beszélgetéstinkre figyelhessen.

Lakatos urnak nem voltak protokollaris rendii problémai, gatlasai. A
méasodik reggel tudtomra adta — 6szinte sajnalkozassal hangjaban —,
hogy koényvtaros mesterségemet mélységesen leneézi.

— Nincsen abban semmi fantazia. Manapsag a vénkisasszonyok is
komolyabb foglalkozas utan ahitoznak. Maganak, dcsém — soha nem
tegezett, barmennyire is 6sszemelegedtiink — Amerikaba kellett volna



mennie, bar ott sem a régi. Sokat tudnék err6l mesélni, megjartam én
Amerikat!

Az 1d6 siirgetett, nem kérdezhettem meg Lakatos urat, hogyan is ¢€lt
Amerikaban. lgaz, nem volt sziikség a biztatasra. A harmadik reggel
mindent megtudtam a kivandorlas kortilményeirdl.

— Amerikdba csak akkor menjen ki valaki, ha mestersége van. A
cipész sokkal konnyebben kap bevandorlasi engedélyt, mint az ugy-
véd vagy a tanar. Amerikaban praktikus emberek élnek. Mikor hallot-
tam, hogy a szabdmestereket egyenesen tart karokkal varjak, elhata-
roztam, hogy ezzel a mesterséggel szerzek magamnak diplomaciai
utlevelet az Ujvilagba. Minden 1épést elére kell meggondolni az élet-
ben, hatrafelé nem mehet mar senkii A tobbi bevandorlot mar a hajon
Osszeterelték, szamolgattak, 16kdosték, eldttem szalutaltak a hivatal-
nokok. Nekem nem volt batyum. Szabdémesternek fél zsebben elfér a
szerszama. A tudomanyat meg a tébbit Ggyis a fejében hordja... De
nem untatom folosleges részletekkel. Maganak mindenképpen befel-
legzett Amerika.

Lakatos urra nem lehetett megharagudni. Targyilagosan adta el6 a
dolgokat, kar lett volna megseértodni.

— Amerikaba csak bejutni nehéz. Utana az egyligyl is elboldogul.
Akinek meg a fejében van az uatravaloja, az a madarral repulhet.
Magam, el6szor, a rengd labu, rezgd csapu cserebogarakat szabadal-
mazhattam. El kell kezdeni valamivel, még Amerikaban is — tette hoz-
za szerényked0 mosollyal. A jatéknak sikere lett. Folytathattam a
komolyabb talalmanyok kivitelezését. Kiilonleges fogo a racs kozé
szorult gyerekfejek kiszabaditasara. Akinek nem volt gyereke, az is
vett belodle, s igy piacra dobhattam mddositott formaban a bajba jutott
kutydk és macskak megmentését celzé fogokat is. Megjegyzem, a
kutya meg a macska nem olyan buta mint a gyerek, de ez nem zavarta
az allattulajdonosokat.

Ezutan is emlegette még a talalmanyait — haldésapka torpe papagajok
szamara, macskabajuszpedré tobbféle szin- és szagarnyalatban, és



Isten tudja még hany praktikus 6tlet a gyermek- és allatbirtokosok
clképesztésére és oromere. Hangjabdl azonban a gazdag miigy(jto
zavartsaga €rzodott ki, aki kaprazatos gylijteménye szerényebb darab-
jairél beszel.

— Ha pénzt akar szerezni az ember, akkor ne legyen valogatos az esz-
kozokben! — igy allta dtjat minden tovabbi kivancsiskodasnak. Komo-
lyabb dolgokrol lesz itt sz6 — tette hozza titokzatosan.

Egyre korabban keltem csaladom legnagyobb bosszisagara. Hiaba
magyaraztam, hogy Lakatos ar rendkivili tehetség, amilyen a magya-
rok kozt is kevés akad, csak csufolodtak a fokhagyma illati macska-
bajuszpedrén. Egyre kurtabban iitéttem el hat a beszélgetéseinkre uta-
16 kéréseket.

— M¢ég nem kérdezte télem, hogy miért jottem vissza Eurdpaba —
kezdte el fontoskodva. Terveim vannak, igen nagy terveim. Az euro-
pai koponyahoz amerikai pénz kellett, ez a visszatérésem magyaraza-
ta. Mondja 6csém, maga meg soha nem gondolkodott azon, hogy
milyen rosszul megy a vilag sora?

Meglepodve alltam, mig kémlel6én végig kutatta a teli reggeli utcat.
Sajo kurtan vakkantott, igy bizonyitotta éberségét.

— Nagyon beteg ez a viladg, 6csém. Rablas, gyilkossag, zavargasok,
barmerre tekint az ember. A nagyhatalmak megegyeznek egymas
kozo6tt a kicsinyek rovasara, s amikor a kis orszag megprébalja keres-
ni az igazat, csak a vallukat vonogatjdk a zoldasztalok betyarjai.
Maganak soha nem jutott eszébe, hogy ilyenkor kdzéjik toppanjon s
kozejik vagjon, hogy szétrepliljenek az asvanyvizes lvegek?

Bevallottam, a lelkem mélyén gondoltam ilyesfajta megoldasra, ha
nem is ebben a forméaban.

- Na, latja! - és koszonés nélkiil otthagyott a lehelettdl fiistolgd téli
reggelben. Sajé ram pillantott, aztan ment a gazdaja utan.



A kovetkezd reggelen hiaba tekintgettem koriil, hiaba kotorgattam a
szokasosnal hosszasabban az ablakra rakodott ho- meg jégréteget.
Lakatos Ur lathatatlan maradt.

Mar-mar lemondtam a reményr6l, hogy viszontlatom, mikor egy nap
ujra megjelent.

— Ejjel-nappal dolgozom, nem érek ra a beszélgetésre. Annyit azért
mondhatok, a legjobb Gton halad minden.

Sajo is folbukkant gazdaja mogott. Elsé bal laban hatalmas kotés
fehéredett.

— Sinbe kellett rakni a labat. Valami bolond autoés Gtétte el a jarda szé-
Ién. Ideje lenne véget vetni az 6 gardzdalkodasaiknak is. A jelenben
nem érek veliik foglalkozni. Igen fontos pillanatok el6tt allunk. Végre
sikeriiltek a kisérletek, sor kertiilhet a hadmuveletekre.

Nagyon bamban nézhettem ra, mert joakarattan elmosolyodott.

— Ne féljen, magat is kiprobaltam ez 1d6 alatt! Nem csalédtam, meg-
bizhatok magaban. De olyan eseményeknek lesz majd a tanuja,
melyeknek almaiban sem adna hitelt.

Sajot a hatso Ulésre tette és belilt mellém az autéba. Gondosan behdz-
ta az ajtot, kKimutatott az ablakon.

- Megfigyelte ezt a sok anarchista plakatot a hazak falan, a lampaosz-
lopokon meg a fak torzsén? JOl nézze meg Oket, utoljara lat ilyen ron-
dasagot. Bliszke vagyok erre a talalmanyomra. Lathatatlan sugarrol
van sz0 - tudomanyos magyarazatat ugysem ertené meg - mely olyan
simava tesz minden felliletet, hogy a vilag legjobb ragasztdja se fogja.
Hiaba kenik be akarmilyen vastagon, egyszeriien lecsuszik rola. Hat
erre befizethet! Ugyis magara harul a feladat, hogy korbe vigyen a
varosban sotétedés utan, mikor a titkos plakatragasztok elkezdik mun-
kajukat. Szinte latom mar erdfeszitéseiket, elképedésiiket meg néma
diihiiket, ahogy gytrik, nyomkodjak a folyton lecsisz0 plakatokat.



Garantalom, kdzbelépésem utén tiszta lesz a varos, amilyen nem volt
soha még! Ugye, milyen egyszerli az egész? Nem mondom, a
hatosagoknak is eszébe juthatott volna, de hat a hatésdgok meg a
sttnivald...

Lakatos Ur nem titkolt élvezettel olvasta le arcomrdl gondolataimat.
Tokéletesen igaza volt. Mindig a legegyszeriibb megoldas a leghata-
sosabb. Ezek a ragadni nem akaro plakatok!

Aznap késve értem munkahelyemre. Folyton a hirdetdoszlopok,
palankok, hazfalak tarka-barkasagat lestem, és elképzeltem a nagy
lombhullast, hogy Lakatos Ur szavaival éljek.

— A plakathadmiivelet j6 lesz eldételnek — kezd6dott masnap minden
atmenet nélkil beszélgetesiink. A kép- és szovegvetitd sugarral a poli-
tikai élet kdzepébe vihetjlik a beavatkozast. Idézze maga ele, 6csém,
az ellenzék vezérét — nevet is sugott fillembe Lakatos ar, hogy mutas-
sa, tisztaban van a helyi politikai helyzettel —, amint éppen a nagy
valasztoi beszédét mondja lelkes parthivei tarsasagaban. Megvadol
élét-holtat, pellengérre allitja a kizsakmanyolast, a korrupciot. Es
ekkor, a legforrobb pillanatban, képek jelennek meg mogotte a falon,
kurta szoveggel, hogy mindenki elolvashassa. Az egyik kép dozsolés
kdzben abrazolja a nép atyjat, a masikon vastag boritékbdl szamolja a
pénzt egy idegen nagyhatalom titkos megbizottja jelenlétében, a
kovetkezOn éppen utasitast ad talpnyaldinak a nagy népszeriségnek
orvendd helyettese lebuktatasara, €s igy tovabb, €s igy tovabb.

Hang nem jott ki a szdmon. Csak gondolataim valtottdk egymast sebe-
sen. Ha jol emlékszem, egy allandoan fejemben zsongott: mégis van
elégtétel ezen a becsapott és elarvult foldtekén is.

Lakatos Ur ez egyszer nem figyelt ram, folytatta tovabb, mintha ott se
lettem volna.

— A helyi politikaba valo beavatkozast prébanak szantam. Nekilnk
messzebbre kell néznink. Mi az egész emberiség igazat keressik,
foleg az elnyomott kis nemzetekét. Az ENSZ foruma el¢ fogunk allni,



ott lesziink a plenaris (léseken és hallatni fogjuk hangunkat.
Leleplezziik a cinkossagot, a szemérmetlen, mosolygos, szmokingos
hazugsagot. Folvetitjuk az ulésterem falara az egyesult nemzetek
minden gyavasagat, hitszegesét, alszent kézmosasat. A vilag
lelkiismerete nevében szolalunk meg.

Olyan lang lobogott szemében, hogy engem is megcsapott tlizének
heve. Szédelegve jartam, egesz nap.

Szazszor magam elé idéztem a folséges jelenetet, amint a nemzetek
képviseloi fonnakadt szemmel, elallo lélegzettel kovetik a tetemre
hivd kepek sorjazasat.

— Csak bejussak Lakatos ar mogott a terembe! Rendkivili esemé-
nyeknek, rendkiviili idéknek lehetek tantija — lelkendeztem bodultan.

Micsoda fantasztikus agymunkaval jutott el idaig, hogy kezében tart-
hatja népek, nemzetek sorsat, odakialthat a hatalmasoknak, szembe-
nézhet a zsarnokokkal.

Lakatos Ur talalmanyai kozott olyan sugar is akadt, mellyel k6z6mbo-
siteni tudta a tavolbalatdo allomasok adasat, tetszés szerinti miisort
sugarozva. Azon orszagok sorsa lebegett szeme el6tt, mondotta,
melyek kormanya teljes tudatlansagban tartja a népet és csak olyan
hirt enged koz6Ini, mely céljainak épp megfelel.

Az 1degen nyelvek meg nem értésebol szarmazd nehézségek
megoldasara fordito gépe is volt, mely tetszés szerinti nyelven tovab-
bitotta a bele mondott magyar beszédet. Csak egy mutatot kellett
odébb tolni a nyelvek listajan. Ez a szenzaciés gép igen megnyerte
tetszesemet, am kurtan elhallgattatott, mikor buta modon megint a
technikai részletek utan érdeklddtem.

Lakatos Urral valo megismerkedésem éta egészen mas vilagba kerl-
tem. Nem bosszantanak tobbé a szonokok szédelgesei, az alszemér-
mes nyilatkozatok, a nagyhatalmak cinikussaga. A csodatévo sugarak



mar képzeletemben igazsagot szolgaltatnak, s a legnagyobb gazsagra
is kdnnyedén legyinthetek: lesz még sz6 a dologrol!

Pedig az igazi meglepetés, szamomra is, csak ezutan kdvetkezett.

— Olvassa! — parancsolt ram egy reggel rongyos Ujsagkivagast tartva
szemem elé.

A Tribiinének egy régi szamaban jelent meg a gylir6dés utan itélve
sokat olvasott hir. A hirligynokség jelentése szerint titokzatos zold
fényt kibocsato targyat figyeltek meg az egyik falucska lakéi a svéjci
Juraban. A keresesére kikildott legények hat csipogé hangot ado
Iényt pillantottak meg az erdében. A kurta termetii Iények kozeledtiik-
re sz¢étszaladtak ¢€s eltlintek. A szerkesztd megjegyzése szerint a lege-
nyek jozan életli, szavahihetd, katonaviselt polgarok voltak mind-
annyian.

Kérdon néztem Lakatos Urra.

— En megtalaltam! — hajolt a fiilemhez.

Nem értettem.

— Hat a repiil6 csészealjat, amin a csipog6 1ények jottek.

— Mér ki is prébaltam, folytatta tovabb, miutan latta, értelmes kdzbe-
szolast ma reggel nem varhat t6lem. — Nevetni fog, de konnyebben

eligazodik vele az ember a vilaglirben, mint itt a foldon.

S ha eddig magyarazat nélkil atsiklott a technikai oldalan a jelense-
geknek, most annal nagyobb gondossaggal irta le a gép berendezéset,
mikdodését. Megemlitette, hogyan bukkant rd a hat lény még életben
maradt vezetojere.

— lgen sok siiletlenséget 0ssze-vissza beszélnek a foldon kiviil él6k
alakjarol. Humanoid forméjuk van nekik is, csak éppen kisebbek,
mint mi vagyunk.



A gondolatatvitel segitségével a vezetd elmesélte Lakatos Urnak sze-
rencsétlentil végzO0dott kalandjukat.

Nagyon hasonlitott a taj az 6 égitestik vidékéhez, igy meggondolatla-
nul levették 1¢legzd sisakjukat. Késon jottek ra, hogy tal erds nekik a
foldi levegd s a szervezetiik nem birja mar feldolgozni. Arra kérte
Lakatos urat, hogy vegye birtokba a gépet, vele meg ne torédjek, mert
halala utan szét fog bomlani atomjaira €s eltlinik a vilagiirben. Még
annyi ereje maradt, szerencsére, hogy a repiilé csészealj mitkodését
elmagyarazza €s megnyugtassa, hogy a motor energiaforrasa szaz
éven belll nem fog elapadni.

— Hal’ Istennek, hogy erre is gondolt — tette hozza Lakatos ur. Mi lett
volna, ha a gép egy szép napon csak igy belepottyan a vilagba, tizem-
anyag hijan.

Attol félek, nem tudom hiien visszaadni szavait. Beszélt a vilagir tér-
képérdl, galaxisokrol, csillagkddokrdl, €s ligy dobalozott a fényévek-
kel, mint szatocs a centimeéterekkel.

— Fantasztikus lehetOse€gek rejlenek ebben a gépben. Zajtalanul szall,
sebesen, mint a gondolat. Kiilondsen a magneses tere erds. Azt
hiszem, ezt a sajatossagat kellene eldszor kiaknazni.

Szerettem volna részt venni a tervek kidolgozasaban, de Lakatos ur
csak legyintett, ha valamivel el0hozakodtam. Az igazat megvallva,
elég gyatra eredmenyek sziilettek fejemben. Az 6 Otleteiben mindig
volt valami egyszerliség, magatol-értetddottség. Lemondtam a hiaba
valé iparkodasokrol, s az inas almélkodasaval kdvettem ezutan meste-
ri elmefuttatasait.

Az utobbi napokban a magneses térben rejlo lehetdségek gyakorlati
alkalmazasa foglalkoztatta leginkabb. Az épiil6 autout gép- és anyag-
lerakatanal kisérletezett tirhajdjaval estelente, mikor nem jart arra sen-
ki. Nekem 1s er0sen megtiltotta a leskelddest. Pedig mit nem adtam
volna érte, ha meglathatom mar az {irbdl leszallt repiilocsodat! Kérlel-



tem, rimankodtam neki, de csak tiirelemre int6 mosolyaval talalkoz-
tam.

Meg igéretet tett, hogy mindenben ¢én leszek az elsd. Igaz, az egyszerli
hallgato szerepében is olyan élményekben volt részem, melyek nem
mindenki szdmara adattak meg.

Igy, példaul, a nagy terv, a két vilaghatalom térdre kényszeritésére.
Lakatos ur kezét dorzsdlve Orvendezett, hogy nincs az a sily, melyet
gepével fol ne emelne.

- Ugy szippantja magahoz a nehéz vasgerendakat, mintha szaraz szal-
maszalak lennének. Az oriasi utépitd gépekkel meg olyan konnyedén
szall, mint a s6lyom a verébbel. Ocsém, a hadihajokat szedhetjik ki a
tengerbdl! Tudom, a tenyerembdl eszik az amerikai elndk mikor a
Fehér Haz el6tti téren talalja egymas mellé dongetve az egész Hatodik
flottat repiilogép-anyahajostol. A szabadsag olyan bajnoka lesz beldle
rogton, amilyenre nem volt példa még a térténelemben.

— Es amikor a Kremlben megkapjak az ultimatumot: negyvennyolc
oran belil kivonulni Kozép- és Kelet-Europabol. S ha nem mozdul-
nak, mert nem fognak mozdulni, a negyvennyolc 6ra lejartaval meg-
kezdeni a VOros térre hordani a Foldkozi tengeren cirkalo hadihajoi-
kat, még az lizemanyag-szallitokat is, hogy minél nagyobb legyen a
rakas. Aztan folszallni a hajédomb tetejére és onnan kialtani szerte-
széjjel, mint a...

— Mint a langpallosu arkangyal, tigy fog onnan megszolalni Lakatos
ur! — ragadtattam el magam lelkesedésemben.

Meghokkenve ram nézett, aztan szigortan megintett.

— Csak semmi tulzas, 6csém! Maradjunk a realitdsnél. Itt konkrét
tényekrol van szo, €s nem holmi arkangyalokrol.

Mar-mar azt hittem, végleg megharagudott. De harmadnapra Ujra
megjelent.



— Nem is volt az olyan nagy butasag, a mult nap. Kell valami kiilsot is
adni a dolgoknak, masképp nem hisznek benniik az emberek. Sokkal
tObbet érnénk el, ha példaul arkangyal-6ltozetben lephetnék ki a repii-
16 csészealjbol a hajoérakas tetején, vagy mondjuk az Egyesiilt Nemze-
tek palotaja el6tt. Viszont a nevetségességet minden aron keriilni kell.
Mégsem jelenhetek meg mindenféle vicces maskaraban. Magara
bizom 0Ocsém, hogy az arkangyalok ruhajarél a dokumentumokat
Osszekeresse. A konyvtarban ez gyerekjatek lesz.

Egy heti lazas munkamba tellett, mig valamirevalé eredményre jutot-
tam. lzgatottan vizsgalgattuk a képeket. Valtozatosnal valtozatosabb
arkangyal-ruhak szerepeltek a fametszeteken, rézkarcokon, litografia-
kon. Alig tudtunk diildre jutni az 6sszehasonlitd tanulmanyozas folya-
man. Végre sikeriilt megtalalni a legjellemzdbbet, a vértes, sisakos
arkangyalt. Es itt kezd6dott a baj. Ugyanis a Kivalogatott képek felén
tollbokréta volt a sisakon, mig a masik felén semmi.

Lakatos Ur megmakacsolta magat. Azt mondta: tapodtat nem mozdul,
mig bizonyossagra nem jutunk, van-e az arkangyalok sisakjan toll-
bokréta. Nem megy el addig a vilagkonferenciakra, hogy ott az elnyo-
mottak hangjat hallassa, €s a repiil0 csé€szealjat sem hozza ki titkos
rejtekhelyérol, hogy hadihajokat halasszon ki vele az 6ceanokbol.

Hiaba érveltem, hidba emlékeztettem az igazsagtalansagokra, apellal-
tam lelkiismeretére. Lakatos ur hajthatatlan maradt. Amikor a vita
hevében elragadtattam magam, még a ragasztot cslsztato sugar beve-
tését is megtagadta. A reggeli randevukrol meg egyszertien elmaradt.

Mit tehetek mast, azota 1s bujom a konyveket, faggatom a szakertoket,
hogy elddnthessiik a fontos kérdést: van-e az arkangyalok sisakjan
tollbokréta. Nem engedek magamnak piheneést, jél tudom, az emberi-
ség sorsa forog kockan. A vilagot csak Lakatos ar kozbelépése ment-
heti meg.

Genf, 1971.

(Nyugati Magyar Széppréza Antologiaja, EPMSZ, 1982)



